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PENDANT LINEAR 1/16" CABLE WITH RBS REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIRECTIVES D'INSTALLATION LINEAIRE SUSPENDU POUR LE CABLE A 1/16" AVEC BOITIER A DISTANCE RBS

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis nghtlng class 2,48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, utlllsez uniquement des ensembles de luminaires d' Eclalrage Axis. Classe 2, 48VDC

See CEILING MOUNTING GUIDE for all the junction box mounting
options.

Voir le LE GUIDE DE MONTAGE SUR PLAFOND pour toutes les
thions de montage de boites de jonction.

See PAGE 5 for the Remote Power Box mounting instructions.
Vo ez PAGE 5 pour les instructions d'installation du boitier d'alimentation

istance. j

THE JUNCTION BOX MUST BE SOLIDLY FIXED AND ATTACHED TO THE STRUCTURAL MEMBER
INSIDE TO THE CEILING CONNECT THE POWER CORD TO THE CEILING POWER FEED

LA BOITE DE JONCTION DOIT ETRE FERMEMENT PLACEE ET RATTACHEE A LA STRUCTURE A LINTERIEUR

DU PLAFOND. RACCORDEZ LE CORDON D'ALIMENTATION A L'ALIMENTATION DANS LE PLAFOND

- /

4 WARNING! )

SUSPEND SECTIONS

/. SUSPENSION POINTS N\
3 POINTS DE SUSPENSION

threaded rod
(by others)
tige filetée (par
d'autres)

POWER SIDE "
COTE DE NON POWER SIDE

KL’ALIMENTATION COTE NON ALIMENTE j
PLACE CANOPIES IN POSITION ACCORDING TO THE SHOP DRAWINGS

POSITIONNEZ LES PLAFONNIERS EN POSITION COMME ILLUSTRE DANS
LES DESSINS TECHNIQUES

PLEASE DON'T TRY TO PUT
PATTERN TOGETHER BEFORE
SUSPENDING!

INDIVIDUALLY FOLLOWING ! \
THE INSTALLATION SEQUENCE EﬂONTINUOUS ROW INSTALLATION / INSTALLATION D'ENFILADE CONTINUE ‘
FOUND ON THE SHOP DRAWING. ————— T ———— —— ————=r — -
2 SUSPENSION POINTS /@ 1 SUSPENSION POINTS

2 POINT DE SUSPENSION

1 POINT DE SUSPENSION

ATTENTION!

SUSPENDEZ
LES SECTIONS
INDIVIDUELLEMENT EN SUIVANT
LA SEQUENCE D'INSTALLATION COTE ALIM ENTPE

POWER SIDE

INDIQUEE SUR LE DESSIN A e R ———

D'ATELIER. v

VEUILLEZ NE PAS ESSAYER
D'ASSEMBLER LE MOTIF AVANT

5[

NON POWER SIDE
COTE NON-ALIMENTE

NON POWER SIDE
COTE NON-ALIMENTE

DE LE METTRE EN SUSPENSION! [

/

TO COMPLETE FRAMEWORK: FOLLOW STEPS 1 TO 4 TO INSTALL NEXT SEGMENT IN CEILING, THEN: REMOVE COVERS.

POUR POUR COMPLETER LA STRUCTURE SUIVRE LES ETAPES 1 A 4 POUR INSTALLER LE PROCHAIN LUMINAIRE AU

PLAFOND PUIS: ENLEVER LES COUVERTURES

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
[T]514.948.6272

Contact Axis for the latest product information. © 2016 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947

NOM DE FILIERE / FILE NAME:THDP_CABLE_RBS.INST

REVISION 001 / REVISION 001 20/03/ 2026

AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.

WA RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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PENDANT LINEAR 1/16" CABLE WITH RBS REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS N
DIRECTIVES D'INSTALLATION LINEAIRE SUSPENDU POUR LE CABLE A 1/16" AVEC BOITIER A DISTANCE RBS

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

CONTINUOUS ROW: FOLLOW STEPS @ TO @) FOR THE FIRST FIXTURE
IN THE ROW AND STEPS @ TO @ FOR THE SECOND FIXTURE

ENFILADE CONTINUE : SUIVEZ LES ETAPES o A 9 POUR LE PREMIER

LUMINAIRE DE L'ENFILADE ET LES ETAPES OA @POURLE
QEUXIEME LUMINAIRE /

| .
/6 NON POWERED SECTION / SECTION NON ALIMENTEE\

I

JOIN EXTRUSIONS AND TIGHTEN SCREW. MAKE ELECTRICAL CONNECTIONS
IF INDIRECT SHIELDING.

INSEREZ L'EXTRUSION DANS LE SUIVANT ET RESSERER LA VIS. EFFECTUEZ
KLES RACCORDS ELECTRIQUES DANS LE CAS DE BLINDAGE INDIRECT. /

'8 N

IF NECESSARY / LE CAS ECHEANT

NOTE: FOR STRAIGHT JUNCTION , SCREWS ARE ANGLED.
QOTE : POUR LES JONCTIONS DROITES, LES VIS SONT INCLINEES.

%

‘9 ’ N

CLOSE WIRING COVER.
KFERMEZ LE COUVERCLE DU CABLAGE.

(7

POWERED SECTION / SECTION ALIMENTEE \

IF THE SECTION IS POWERED , ASSEMBLE FROM THE BOTTOM. A HOLE
WILL BE VISIBLE ON THE SECTION TO PASS THE SCREW.

SI LA SECTION EST ALIMENTEE , ASSEMBLEZ A PARTIR DU BAS. UN
TROU SERA VISIBLE SUR LA SECTION POUR PASSER LA VIS.

SCREW EXTRUSIONS TOGETHER.
QISSEZ LES EXTRUSIONS ENSEMBLE.

10

IF NECESSARY / LE CAS ECHEANT

SPLICING ACCESSORY TO BE SNAPPED.
\ACCESSOIRE D'EPISSURE A ENCLIQUETER.

Please see next page for ACCESSORY options.
Veuillez consulter la page suivante pour les
options d'ACCESSOIRES.

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
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AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
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THDP PENDANT LINEAR 1/16" CABLE WITH RBS REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS
Th read DIRECTIVES D'INSTALLATION LINEAIRE SUSPENDU POUR LE CABLE A 1/16" AVEC BOITIER A DISTANCE RBS

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis nghtmg class 2,48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, ut|||sez uniquement des ensembles de luminaires d' Eclalrage Axis. Classe 2, 48VDC

INSTALLATION ONTO TRACK / INSTALLATION SUR RAIL

Follow the red and blue
labels and align red with
red, blue with blue.

Suivez les étiquettes A
rouges et bleues et

alignez le rouge sur le rouge,
le bleu sur le bleu.

- - -

MAGNETIC ATTACHMENT TO TRACK SLIDE ALONG TRACK TO CHANGE POSITION PIVOT ON ONE SIDE TO REMOVE FROM TRACK
FIXATION MAGNETIQUE AU RAIL GLISSER LE LONG DU RAIL POUR CHANGER DE POSITION PIVOTER SUR UN COTE POUR RETIRER DU RAIL

APPLIES TO FOLLOWING PARTS / S'APPLIQUE AUX PIECES SUIVANTES

| ~ continue next page
. N .
continuez a la page suivante
La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. Q EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. = W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
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PENDANT LINEAR 1/16" CABLE WITH RBS REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS

THDP DIRECTIVES D'INSTALLATION LINEAIRE SUSPENDU POUR LE CABLE A 1/16" AVEC BOITIER A DISTANCE RBS

Thread

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis nghtlng class 2,48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, ut|||sez uniquement des ensembles de luminaires d' Eclalrage Axis. Classe 2, 48VDC

INSTALLATION ONTO AXISTRAK™ / INSTALLATION SUR L' AXISTRAK"®

APPLIES TO FOLLOWING PARTS / S'APPLIQUE AUX PIECES SUIVANTES
LUNAS - STRAIGHT AND

STELLA 32, DUO AND  CYLINDER 55 AND 100

CHYME TAPERS - 18", 24" AND 36" ORBIT TUBES - PIVOT, BRIDGE AND STAGGER CHYME CYLLINDERS PIVOTED, AND PENDANT, STELLA 55
— — s T FLUSH AND SATTLE
| \ f 1 5/8
R I P X I _
o o1 1/4” T Ajustable :[ g
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La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
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PENDANT LINEAR 1/16" CABLE WITH RBS REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS N
DIRECTIVES D'INSTALLATION LINEAIRE SUSPENDU POUR LE CABLE A 1/16" AVEC BOITIER A DISTANCE RBS

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis Lighting. class 2, 48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, utilisez uniquement des ensembles de luminaires d'Eclairage Axis. Classe 2, 48VDC

REMOTE DRIVER BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS / DIRECTIVES D’INSTALLATION DU BOITIER DE PILOTE A DISTANCE

[ N
1 THD RBS

‘2

INSTALL BOX ON WALL WITH SCREWS (NOT SUPPLIED)
INSTALLER LA BOITE SUR LE MUR AVEC DES VIS (NON FOURNIES)

%

MAIN POWER CONNECTIONS BY OTHERS.

LES RACCORDEMENTS ELECTRIQUES
PRINCIPAUX PAR D'AUTRES.

REMOVE SNAP-IN ACCESS COVER TO ACCESS BOX INTERIOR

RETIREZ LE COUVERCLE D'ACCES ENCLIQUETABLE POUR ACCEDER A
L'INTERIEUR DU BOITIER /

TRACK PART

(+)  Track Power
( . ) (48vDC)

(+) Track Dimming
(-) (48VDC)

J/

[Z4

MAKE NECESSARY INTERNAL WIRING CONNECTIONS FOLLOWING
THE WIRING DIAGRAM.

EFFECTUEZ LES CONNEXIONS INTERNES NECESSAIRES EN SUIVANT
\_LE SCHEMA DE CABLAGE.

~

LUMINAIRE

CABLE FROM

LUMINAIRE BY AXIS.

CABLAGE DU
LUMINAIRE PAR AXIS.

MAKE NECESSARY POWER CONNECTIONS TO FIXTURE PRIOR TO
CLOSING THE BOX.

EFFECTUEZ LES BRANCHEMENTS ELECTRIQUES NECESSAIRES
AU LUMINAIRE AVANT DE FERMER LE BOITIER.

%

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.
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WARNIN G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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